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Amikor a M o r s  Im p e r á t ö r  lecsukja a 
halandó szemét, elnémul vele szemben a 
pártos kritika, gyengeségével szemben erő­
sebben domborodik elénk alkotóereje, az 
a tárgyi munka, mely belefonódoitt a nem­
zeti kultúra fejlődésébe, Alexander Bernát 
a nemzeti katasztrófa után visszavonultan 
élt,, katedráját 70 éves korában otthagyni 
kényszerült, de friss lélekkel tovább dol­
gozott, folyton tanult, azután is forgatta 
fényes tollát. Ha az utóbbi években erős 
szakadék választott is el bennünket tőle, 
sohasem feledkezhettünk meg azokról a 
kiváló tudományos és irói kvalitásokról, 
arról a páratlan szorgalomról és nagy te­
hetségről, mely hosszú pályájának mun­
kásságát mindig jellemezte.

Egyéniségének fővonása: minden izében 
tanító volt. Világos fej: átlátszó minden 
Írása és szava. Maga vallotta, hogy tanítva 
tudott legjobban tanulni, sohasem érezte 
a tanítást fárasztónak: „minden más mun­
kásság —  mondotta —  fogyasztotta erő­
met, a tanítás mindig növelte. Közlés köz­
ben hóditottam meg magamnak gondola­
taimat. De benne van ebben a gondolat 
szeretete is, mert azt akartam, hogy az 
igazság mindenkié legyen“ . Másik vonása: 
¡hihetetlen munkabírása. Évtizedeken ke­
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resztüli szellemi munkásaink közül alig 
volt valaki, aki többet és többfélét dolgo­
zott volna.

De ez természetszerűen folyt szellemé­
nek rendkívüli sokoldalúságából. Mintha 
géniusza • megőrizte volna a f i lo z ó f ia  szó 
eredeti görög értelmét: a mindenfajta tu­
dásra való törekvést. Ez az egyetemes 
kulturszomj ifjúkorától folyton sarkallta 
késő öregségéig. Megható az a mély és 
sokoldalú tudásvágy, mely már fiatal ko­
rában eltölti. Ennek legszebb tanúságai 
azok a levelek, melyeket a hatvanas évek 
végén és a hetvenes évek elején Horváth 
Cirillhez, a pesti egyetem tanárához, első 
mesteréhez intéz Bécsből, Heidelbergből, 
Berlinből, Göttingából, Párásból és Lon­
donból. Mert a nyugati műveltség mind­
ezen empóriumainak egyetemein tanul. 
Tanul pedig nemcsak filozófiát, hanem 
filológiát, történelmet, sőt anatómiát és 
fiziológiát is. Tanulmányairól és tanárai­
ról leveleiben hűségesen beszámol. Meg- 
rázóan s a stílus nem csekély művészeté­
vel Írja le húszéves korában Berlin gyá­
szát a gravalottei ütközet után, azt a fáj­
dalmat, mely elszoritotta a porosz főváros 
szivét. De ugyanekkor meghatóan emlék­
szik meg professzorának, Trendelenburg- 
nak haláláról és utolsó útjáról. Roppant 
szegénységben tanul külföldön hűséges ba­
rátjával, Bánóczi Józseffel. De sohasem 
panaszkodik: anyagi ügyet leveleiben nem

említ, csak boldogan számol be sikereiről* 
melyeket a német egyetemek filozófiai szê  
almáriumaiban arat.

A XIX. ^század s a e c u lu m  h is t o r i c u m :  a 
történeti gondolkodás százada. A h is z to r iz -  
m u s  áramlata uralkodik a hetvenes éveki 
ben a szellemi élet minden terén: a jog-; 
bán, művészetben, nyelvészetben, fvaliiás~< 
tudományban —  s a filozófiában is. A he­
geli büszke metafizikai légvár összeomlása 
után a filozófia, ugylátszik, egy időre el­
veszti konstruktív erejét: ő is, mint a tu-: 
dományok nagy része ez időben, a saját 
múltjába mélyed. Nagy filozófiatörténészek 
támadnak, mint Zeller és Fischer: a his- 
torizáló irány uralkodik a filozófiában. 
Amennyiben szisztematikus filozófiai irány 
indul meg, az is egy száz évvel azelőtti 
gondolkodónak újjászületése: a n e o k a n t ia -  
n iz m u s . Ez a történeti áramlat adja meg 
Alexander gondolkodásának is alapvető 
irányát.

Azok az ifjú argonauták, akik a múlt 
század hatvanas-hetvenes éveiben a német 
egyetemekre mentek a filozófia aranygyap; 
jáért, ujkantiánus szellemmel töltekezvi 
térnek vissza s itthon ennek szolgálatábJ 
szegődnek. Alexander Bernát és Bánóczi 
József Berlinben 1870 táján Benno Érdi 
marinai, ki később a nagy berlini akadé' 
miai Kant-kiadás lelke, s Friedrich Paul; 
sennel, majdan egy nagy Kant-monográ



fia szerzőjével, együttesen mélyednek bele 
Kant tanulmányozásába.

Ennek köszönhetjük egy évtized múltán 
Alexandernek a K r i t i k  d é r  r e in e n  V e r n u n f t  
százéves megjelenési fordulójára irt s Aka­
démiánktól kiadott jeles Kant-könyvét, 
majd a Kant Prolegomenáinak s főmüvé­
nek, a Tiszta Ész Bírálatának fordítását. 
E müvek az Alexandertől és Bánóczitól 
megindított F i lo z ó f ia i  í r ó k  T á r ó -bán jelen­
tek meg. Ez a könyvsorozat, melyet Alexan­
der haláláig szinte meghaló gonddal szer­
kesztett, egyik legnagyobb érdeme. Jól 
tudta, hogy a magyar filozófiai kultúrát 
semmi sem mozdíthatja hatásosabban elő, 
mint a klasszikus filozófusok müveinek 
nyelvünkre való átültetése. Amikor 1881-ben 
a T á r  megindult, az emberiség filozófiai 
közkincséből nyelvünkön úgyszólván semmi 
sem állott rendelkezésünkre. Ma irodal­
munkban majdnem valamennyi klasszikus 
filozófus, némelyik több miivel is, képvi­
selve van. Alexander Kant-forditásaival — 
de egyéb müveivel is —  különös érdemet 
szerzett a magyar filozófiai nyelv megszi­
lárdítása, simulékonnyá és hajlékonnyá for­
málása körül is. Túlzás nélkül mondható: 
Alexandernek legnagyobb része van a ma­
gyar filozófiai műveltség szélesebb körök­
ben való fejlesztése és terjesztése körül.

A f i lo z ó f ia  tö r té n e té b e n , melynek az egye­
temen számára tanszéket állitoltak, külö­
nösen vonzza Schopenhauer és Diderot; a 
XIX. század pesszimizmusának s a XVIII. 
század szellemes enciklopédistájának külön 
monográfiákat szentel. Descartes-ot és 
Humme-ot lefordítja s magyarázza.

Filozófiai készültsége megadta neki az 
elvi szempontokat, amelyek szögéből a mű­
vészet alkotásait nézze. E s z té t ik a i essayi 
'Irodalmunk e nemű legkiválóbb alkotásai. 
A művészet eimii szellemes dialógusa (a 
plató ni formát Alexander plasztikus és pe­
dagógus szelleme nagyon szerette), a mii- ;

vészét értékéről és a művészi nevelésről 
szóló tanulmánya, a művészi fantáziának 
finom elemzése, • Az ember tragédiájának 
klasszikus értelmezése, Meunierről s Fad- 
ruszról szóló szubtilis Írásai maradandó 
értékűek.

Amikor Wund't nyomán a magyar lélek­
búvárok a lelki jelenségeket a központi ér­
zéki sikokban keresik, merőben a fiziológia 
síkjára tolják a lélek tudományát. Alexan­
der A  le lk i  é le t r ő l irt szép könyvében 
nagy erudieióval és éles elmével vá­
lasztja szét a testi és a lelki élet kö­
reit, a pszihológia és a fiziológia jo,- 
gos határvonalait. Egészen eredeti és új­
szerű módon vizsgálja a lelki életnek pá­
ratlan egységét. Nagyhatású munkásságot 
fejtett ki mint vérbeli tanítómester a p e d a ­
g ó g ia  terén is. Iskolaszervezeti és didakti­
kai cikkei a középiskolai tanárság életében 
a nyolcvanas években, amikor az Országos 
Középiskolai Tanáregyesületi Közlönyt szer­
kesztette, irányszabók voltak.

Egy-egy elhunyt kiválóság jelentősége 
legjobban negatív reliefjéből domborodik 
ki: ha t. i. azt vizsgáljuk, mi hiányoznék 
a magyar kultúrából, ha ez az ember meg 
nem született volna? Alexander félszázad­
nál hosszabbra terjedő lankadatlan mun­
kássága maradandó nyomot hagyott mind­
azon a területen, ahová szava, tolla és szer­
vező ereje ért. Nélküle a magyar művelt­
ség sok téren hiányos maradt volna.

Sohasem érezte magát késznek, folyton 
tanult és érdeklődött. Óriási erudiciója so­
hasem nyomta el friss látását. Akadémiai 
székfoglalójában a nemzeti géniusz voná­
sait kereste a filozófiában. Életének legna­
gyobb tragikuma, hogy éppen az ország 
legszörnyübb megpróbáltatása idején a 
nemzeti érzés hiányának és megsértésének 
vádja itatta ki vele szokráteszi korban az 
asebeia méregpoharát.
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